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Prof. Birchler im Kreise der Denkmalpfleger und Mitarbeiter anldbBlich eines Besuches
in Valsainte

LINUS BIRCHLER: SATZE ZUR DENKMALPFLEGE

Wir unterscheiden in der Denkmalpflege zwischen Rekonstruktion, Anastylose, Renova-
tion, Restaurierung und einfacher Konservierung. Im wesentlichen geht es hier um die
Restaurierung alter Kunstwerke, besonders alter Bauten. (Warum just Bauten in den
Vordergrund geriickt werden, diirfte klar sein. Ein Maler, ein Musiker, ein Bildhauer, ein
Dichter konnen einem Volke als Gnadengeschenk des Himmels in den Schol fallen. Damit
aber ein Bauwerk — samt seiner Ausstattung an Fresken usw. — erstehen kann, braucht es
auller dem Architekten ein Volk, das dahinter steht, das Gelder aufbringt, das Projekt
approbiert. Bauten sagen {iber den Charakter eines Volkes viel mehr aus als Gemailde.)
%

Jede Periode der Kunst hat ihre Berechtigung, vorausgesetzt, dal ihre Werke wirklich
Qualitit aufweisen. Wir restaurieren also nicht auf «Stilreinheit», a la Kélner Dom. Diese
Erkenntnis, daB man nicht kiinstlich einen Bau in eine frithere Zeit zuriickschrauben soll,
ist natiirlich langst international anerkannt. Bei Bauten, die nicht in einem Zug entstan-
den, sondern «gewachsen» sind, kommt es uns darauf an, moglichst alle Bauperioden zur
Geltung zu bringen, sofern ihre Leistungen Qualitit besitzen. (J. R. Rahn ging im allge-
meinen nicht ber die Spatrenaissance hinaus; erst Zemp hat 1893 das Verstandnis fur
das Barock erschlossen mit seinen «Luzerner Wallfahrtskirchen»; heute schitzen wir
schon gewisse kluge Werke der Neugotik; in flinfzig Jahren wird der Jugendstil «histo-

risch» bewertet werden. %

Die Bedeutung eines zu restaurierenden historischen Baudenkmals wird nicht an Flo-
renz oder Nurnberg gemessen; sie richtet sich nach dem Werte, den das Kunstwerk in
seiner Umgebung aufweist. Eine Stuckdecke ist in Schaffhausen oder im Tessin nichts
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Rares (sie sei denn von hervorragender Qualitit) ; im Kanton Zug oder im Rheintal wird
man eine vom Standpunkt des Tessins aus als mittelmiBig zu bezeichnende Stuckdecke
erhalten und sorgfiltig restaurieren miissen.

*

Nie darf man den Sinn fiir die Gesamtwirkung verlieren, auch wenn es sich um ein
Kircheninneres mit romanischen, gotischen, barocken und klassizistischen Teilen handelt.
Es ist verbluffend, wie am Ende einer Restaurierung die kinstlerische Rechnung plotzlich
aufgeht, wenn der verantwortliche Leiter der Arbeiten es versteht, durch winzige Nach-
hilfen (z. B. mit einer fast unmerklichen Brechung der T'6ung des Wandverputzes) eine
Bindung zwischen den zeitlich oft weit auseinanderliegenden Perioden zu erreichen.

*
Zum Restaurieren benotigt man die vier grofBen « G», Geld, Gluck, Geduld, Geschick.
%k

Wer iiber ein entwickeltes Sensorium verfiigt, kann in unserer Kunst die feinsten Nu-
ancen feststellen. Jacques Béguin hat uns (in «Architecture Neuchateloise») gelehrt, auf
die kleinen, aber so typischen Unterschiede der Mansarddicher in Neuenburg, Bern, in
der Waadt und in Solothurn genau zu achten. Ahnliche lokale Varianten finden sich bei
barocken Tifern und Biiffetts. Eine Stabelle aus Buochs ist anders behandelt als eine aus

dem benachbarten Stans. ”

Unser Schweizervolk hat als Ganzes wenig Sensorium fiir sein nationales Kunsterbe.
Schon die Primarschule hitte die Aufgabe, die Kinder auf niachstgelegene Kunstwerke
richtig aufmerksam zu machen, nicht mit Daten und historischem Krimskrams. Ausmir-
sche und Spazierginge konnten schon unsern Kleinen die Augen 6ffnen fir die Schonheit
einer Hausergruppe, fir den Wert eines Wandbildes. Anstatt sich im «freudvoll zum
Streit»-Pathos zu ergehen, durften unsere Schulbiicher vielleicht auch von Domenico
Fontana und Carlo Maderno etwas berichten oder von den brillanten Appenzeller Briik-
kenbauern Grubenmann, deren Ruhm bis nach England drang. Besuche des Landesmu-
seums oder der Kyburg sollten als stirksten Eindruck nicht den der — Folterkammer
hinterlassen, in der gewisse Lehrer mit Drittklasslern gerne verweilen.

*

Uns Schweizern fehlt das in Italien, Osterreich oder Frankreich allgemein vorhandene
wirkliche Interesse der breiten Offentlichkeit fiir Kunstdinge, vor allem der Geschiifts-
leute, die jetzt so viele fette Jahre erlebt haben. Es ist einer gewil} kein schlechter Schwei-
zer, wenn er nie in Boscéaz bei Orbe die glanzvollen romischen MosaikfuBbéden bewun-
dert hat oder sich im alten Zurzach mit seinen beiden Kirchen und den vielen malerischen
Messehofen nicht auskennt. Fur die wichtigsten Werke unseres Kunsterbes jedoch sollte
jeder auch nur einigermallen Gebildete Verstdndnis und Liebe aufbringen.

*

Den Architekturstudenten sage ich gelegentlich: « Wer in Romainmétier oder Payerne
nicht einen Schauer von Ehrfurcht verspiirt, soll nicht Architekt, sondern Konditor wer-
den».

(Aus der Schrift « Restaurierungspraxis und Kunsterbe in der Schweiz», Ziirich 1948, zusammen-
gestellt von Michael Stettler.)
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